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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

10000270109/70118
10000270136/70145

CODICE
CODE

Nella posizione in cui si monta il comando N-FORCE eliminare, ridurre o piegare le alette.
When fitting the N-FORCE please disregard, bend or reduce the tabs.
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Esempi di montaggio / Installation example:

10000270109: Piastra 2 posizioni / 2 position plate 10000270118: Piastra 3 posizioni / 3 position plate

10000270136: Supporto 2 posizioni / 2 position bracket 10000270145: Supporto 3 posizioni / 3 position bracket

N-FORCE
N-GAGE
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Per i soli supporti aprire le asole pretagliate nel caso in cui sia necessario far uscire i tubi 
dell’N-GAGE nella parte anteriore del supporto.
Only for the brackets: open the predisposed eyelet when it is necessary to let the air pipes of N-GAGE 
going out from the front part of the bracket.

100002ISTRUZIONE DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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